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Vo alte Ramser Briiiich

zimetreit vo de Marie Geyer

Eierldset

Us miner Jugedziit chan ich mich a zwi so Eierliset, a d4 alt Friiehlingsbruuch
erinnere. Dozmol isch d’Riiterei no hoch im Kurs gstande und hit als wichtigi
Truppe vo iiser Schwizerarmee golte.

Zur Cavallerie usghobe z’wore, isch fiir jede Puuresoh ’s Ziel vo sine Wiinsche
gsi, und voller Stolz sind die junge Draguner mit irne rassige Eidgenosse amel us
der Rekruteschuel hom cho.

Isch a schone Sunntige Pferdegetrappel z’hore gsi, so hit gar minge Locke-
chopf im Verstohlne dur d’Graniumfinschter giiggslet, i der Hoffning, de heimlich
Liebscht hoch zu Ross bewundere z’chone.

D’Wuche vor didm Eierldsetsunntig hit me d’Eier mose zimetrige. I jedem
Puurehus und wo susch no Ho6r gaxet hdnd, isch aaklopfet und um Eier gfroget
wore. Gar ming hiibsch Tochterli hit der Muetter gschmeichlet und anere ume-
battlet, doch jo nid knauserig z’si.

Mit eme Umzug am Sunntig nomittag hit da Fischt sin Afang gnoh. I origi-
nelle Kostiime isch de ganz Riitertrupp dur’s Dorf gritte. Druf abe hit da
eigentlich Wettkampf agfange. Wihret di ont Hilfti vo de Riiter hit mdse e
berechneti Strecki abriite, hond di andere die Ufgoob gha, die gsottne Eier os
um ’s ander vor em Dorf usse z’hole und im gstreckte Galopp dur en Ring dure
in e Netz ie z’worfe.

Di Ring, sché mit Tanneriis bekrinzt, isch zmitts iiber der Strooss ghanget,
ziemli hoch obe, mit eme Sool a beide gegeniiberstehende Hiiiiser abunde. ’s ganz
Dorf, chli und gross isch natiirli awesend gsi und hit da Eierwdrfe begeischteret
verfolgt.

Gar oppe e Eier hit si Ziel verfahlt, isch uf der Strooss verschmetteret oder
hit anere Huuswand en gile Flicke hinderloh. Die Eier, wo ganz blibe sind, hit
me natiirli grad wieder zum Netz usse gno und in en Chratte ie gloot. Sind die
300 Eier, oder weviel dass gsi sind, alli gworfe gsi, so isch au meischtens de
zweite Riitertrupp retour cho. Sie honds amel so iig’richt, da beid Teil mitenand
fertig wore sind. ’s isch au Obed gsi, d’Ross miied ynd hungrig, hénd ihre Heu
und de wohlverdienet Haber welle, und so hond die Burschte zerscht mose hom
go fuettere. Nochhir hénd sich alli mit ihrne Fraue und Meitli im «Hirsche»,
im Stammlokal vo de Riiter zimegfunde, wo d’Hirschewirtin us dine viele Eier
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en rassige Eiersalot zuebereitet hit. Mit der notige Tranksame derzue isch di i
aller Gmiietlechkeit verspiese wore. E Musik hit zum Tanz ufgspielt, derzue isch
gsunge und gfischtet und ’s Tanzbei geschwunge wore bis tiiiif in Morge ie.

De Hochsigchranz

Nun bricht aus allen Zweigen

das liebe maienfrische Griin.

Die ersten Lerchen steigen,

die ersten Veilchen bliihn.

Und golden liegen Tal und Hoh’n,
O Welt, wie bist du schon.

Wie sich die Biume wiegen

im lieben gold’nen Sonnenschein.
Wie hoch die Voglein fliegen,

ich mdchte hintendrein.

Mbcht’ jubeln iiber Tal und Héh'n,
O Welt, wie bist du schon.

So singt de Liederdichter, und wer mécht do nid mitjubiliere i dire goldne
Maieziit. Vogelgezwitscher und Bluemeduft hit i friiehnere Ziite ’s Jungvolk
glocket, singend dur’s Dorf z’wandere. Leider ghért da der Vergangeheit a. Derfiir
hit sich en andere sinnvolle Bruuch bis hiit erhalte. Do siecht me amene schéne
Tag e Meitligruppe mit Zoonle i de Hind em Wald zue strebe. «Wer isch es,
wohere gond si ?», so froged sich di Gwundrige hinder de Vorhinge. Maieziit, hohi
Ziit, Hochsig wiird gfiiret im Dorf. Si schniided Tannezwiigli fiir de Hochsig-
chranz. Under frohlichem Plaudere und Scherze wored die griiene Zwiigli am
Obid vo fliissige Meitlihind zume Chranz gwunde. Di ledige Helferinne t6nds
i der Hoffning, bald silber zu somene schone Angebinde z’choo. Und die, wo scho
under der Hube sind, hilfed us Dankbarkeit derfiir, da me doozmol fiir si au Ziit
hit mose nah. Hit dinn di Chranz di nétig Lingi, so wored mit fiinem Blueme-
droht us wiisse Friichlingsblueme Striissli bunde. Ménetli (Miillerbliiemli), wiissi
Primeli, derzue e duftig Schlehezwiigli, allerliebschti Striissli git da.

En junge Purscht, mitere Lootere, Hammer und Nigel usgriischt, chunt dine
Meitli z’Hiilf. I spooter Obidstund wiird di Chranz zum Huus vo der Bruut troot,
woner under Gwischper und Gfluschter iiber der Huustiire feschtgmacht wiird.
’s Ieschlaa vo de Nigel is eichene Tiirgricht macht meischtens en ordentliche
Lirme. D’Bruut cha beruhiget si, si chunt ihren Hochsigchranz iiber. Aber noch
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altem Bruuch darf sich niemer us em Huus zooge. Isch de Chranz fescht a der Tiire,
so mo oos vo de Meitli uf d’Lootere stiige, zwoo wiissi Siideband zunere Schleife
binde, iiber der Mitte vo der Tiire am Chranz befeschtige und i gliichmoossige
Abschtind spiraleférmig um de Chranz winde, bis zum Bode. Zwiisched jedi Spirale
wiird oos vo dine Striissli feschtbunde — ’s Werk isch gediehe.

Dur e Spiltli vomene nid ganz zogne Vorhang mocht me girn no 6ppis vo de
Vorbereitinge uf de morndrig Hochsigtag ergattere. Vielleicht schoni Blueme,
gluschtigi Turte, Siidechleider oder 6ppe gar no e paar Hochsiggischt.

O weh, s’ cha passiere, da die Gwundrige nid uf d’Rechning chémed. Da no
di alt Grossmuetter z’gsih isch, de Fuess uf en Stuehl ufgschtellt, we si Zehenzgel
schniidt, ’s mager Zopfli baumelet ere derndbscht iiber d’Achsle.

No emol wiird da Werk betrachtet. Doo no 6ppis verbesseret, dért no e Striissli
zwigzupft. Schio sieht sone feschtlich gschmiickti Tiire us. Fiir die Chranzerinne
isch es jewils e grossi Gnuegtueing, der Bruut und em Briitigam, de itheimische und
de fremde Hochsiggischt e Freud gmacht z’ha und si nihmed die Miiehsal gern uf
sich, wonene dur da Bruuchtum uferloot wiird.

Goobete

Hit 1 tisem Dorf e Piirli Hochsig g'ha, so isch es Bruuch, da me dine junge
Liitli en Zuestupf in Hochsigstrumpf giit, we’s no a miangem Ort so g’halte wiird. —
Di Verwandte und Friinde goobed meischtens e Gschink, di iibrige Dorfliiit
bringed en Batze.

Chomed die junge Liiiit noch em Hochsig zum Dorf us, so goobet me am Sunntig
Obid vor em Hochsigtag. Hond si sich ihre Neschtli im Dorf ig’richt, so goht me
am Sunntig druf, wenn si vo der Hochsigreis z’rugg sind. — «Chunsch au hiit
2’Obid go goobe ?», so froged me enand, und es findt sich amel e stattlich Triippli
Fraue und Meitli ba didne Jungverhiirotete ii. Si hond Freud, da me chunt go luege
und ladet om zum Zuesitze ii. I friiehnere Ziite hit’s amel Wi und Wiissbrot vom
Beck gii, hiit isch da anderscht. Wi oder Siiesswasser, Chueche und selberbachne
Zopf oder Gueteli wiird om uftischet. Nochdim da Piirli mit jeder Goobere
agstosse hit, spricht me dine lickere Sache wacker zue. Zwiisched ie stimmt oni, wo
guet cha singe, e Lied a, ddnn wiird wieder plauderet und glachet, winn 6ppe en
luschtige Witz fellt, diskutiert iiber allerlei, wa i jiingschter Ziit im Dorf passiert
isch. Die junge Liiiit verzelled vom Hochsig und vo dam, wa si uf der Hochsigreis
g’sih und erlibt hond, zooged d’Hochsigfotene und allerlei luschtigi Schnapp-
schiiss vom Hochsigtag und 16nd om dermit nochtriglich da sch66 Fischt miterlibe.

D’Uhr schlaat elfi, di eltere Fraue findet, ’s sei Ziit zum homgoh. Aber etz
chunt no di gross Moment, wo om di jung Frau voller Stolz ihre neu igrichtet Heim
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will zooge. Friiehner isch es no Bruuch gsi, da si oom i der Chammer de Chaschte
ufgmacht hit, und zwiisched em Bewundere und Lobe hond die, wo flingg im
Richne gsi sind, schnill d’Lintiiecher, di wiisse und di farbige Aaziig und di ganz
Biig Tiiechli zellt. Mit dim Usinn isch me jetz gottlob abgfahre. Nochhir darf me
au no d’Stube aluege. ’s wihrschaft Biiffet mit dim schone Gschier drin, d’Bsteck-
schublade und di sch66 Tischwésch. ’s Kanapee wiird probiert, 5b me bequem chénd
sitze. Hit me alles gsih, so bedankt me sich ba dine junge Liit und nimmt de Hom-
wig under d’Fiiess.

’s ont oder ’s ander vo dine junge Meitli wiinscht sich im geheime: So wettis
au emol ha. Und e Muetter mit eme Schairli Chind tinkt: Und mir g’fellt’s halt
am beschte i miner Stube, winn si au numme so neu und nobel isch.

En Chranz um de Sarg

Die letscht Wuche hdmmer iis noch lingerer Ziit wieder emol mdse ufmache,
i d’Stoog dure go Tanneries abhaue fiir en Chranz. Obwohl ’s Friiehling und bald
Maiezit isch, hémmer’s damol nid fiir ein Hochsigchranz bruucht.

So we jedi Bruut am Hochsig da Schmuck a d’Huustiire iberchunt, so isch es
Bruuch, da me jedem, wo ledig stirbt, sei’s Jungfrau oder Jiingling, 6b alt oder
jung, en Chranz um de Sarg macht und en nochher au uf’s Grab lot. Da wo
g’storbe isch, siecht’s zwor jo numme, aber es woosst’s jo, da’s en iiberchunnt.

Im Gegesatz zum Hochsigchranz, wo me vo Tanneries windt, hit me fiir
d’Totechrinz friiehner immer Buchs tnoo. Da isch amel ko Problem g’si. I jedem
Puuregarte hit me ganz Hiiiife Buchs chdnne abschniide.

Die Bluemerondelle und Rabatte und die Gmiiesschild sind alli schd mit Buchs
iig’fasst g’si. Und schoni Chrinz hit me chdnne druus mache. Ganz bsunders im
Friiehling hond die Blettli e fiini zarthellgriieni Farb g’ha, winn de Buchs frisch
tribe hit. A die Totechrinz bindt me i churze Abstind wiissi Bluemestriissli ie, etz
im Friiehling vo Primeli oder wiisse Monetli oder Dinketsli, susch ’s Johr dure
eifach vo dine Blueme, wo grad bliiejed, aber ibe allewil vo wiisse, zum Zeiche
der Jungfriulichkeit.

Da hit sich g’inderet. Die alte Buchsiifassinge i de Girte sind bald alli ver-
schwunde. Glatti, suuberi Miiiirli sind a ihrer Stell. Me isch halt vil weniger plooget
mit em Uchruut, aber schad drum isch es einewig. — So macht me etz halt au die
Totechrinz us Tanneries.

B3 dire Arbet gond om dinnn allerlei Gedanke dur de Chopf. Me beschiftiged
sich mit dam Verstorbene und loot da Labe, sowit me’s kinnt, Revue passiere, und
im e Dorf kinnt me enand jo ziemli guet.
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Flurprozessione
Fritz Gniddinger

I dine drei Tage vor em Fischt Christi Himmelfahrt zieht jede Morge i der
Friiehni e chlini Prozession vo de katholische Chirche us iibers Fild. Am erschte
Morge bis zum Schiippel, am zweite uf Wiesholz, wo i de renovierte Chirche e
heiligi Eucharistiefiir stattfindt. Am Mittwuch dinn no is Buttele usse bis zum
Fildchriiz. En dhnlichi Prozession goht scho am Markustag (25. April) uf Wies-
holz ue.

Am Uffahrtstag folget en wiitere Umgang, di, will’s Fiirtig ischt, meischtens
en grosse Bsuech ufwiist und ime wiite Boge iiber de Riche, Wile, Hohchriitz,
grisige Wig wieder zrugg is Dorf fiiehrt.

Die Flurprozessione sind uralt und gond uf vorchristlichi Umziig zrugg.
’s jung Chrischtetum hit sie zwoor afinglich bekimpft, aber mit neuer Zielgebing
wieder ufgnoh.

Die Umging findet e Vorbild scho i de Wanderinge Jesu dur d’Flure vo Palistina,
wo ’s Evangelium dervo verzellt. Di gross Prozession vo der Uffahrt diitet aber
bsunders uf de Gang vo Jesus mit sine Getreue zum Ort vo de Himmelfahrt hire.

Im Unterschied zu dine alte Flurprozessione sind d’Sakramentsprozessione,
wie me si im Summer an Monetssunntige, am Schapulierfischt und am Fronliich-
nam dur de Fotzebach macht, viel jiingeren Datums und erscht sid em Mittelalter
bekannt. De Sinn vo dire alte Gottesdienschtform, bittend iiber ’s Feld z’wandere,
ischt sid Johrhunderte oder -tusige de gliich blibe: Freud und Dankbarkeit iibers
neu Libe, ’s Gebitt ums Gedeihe vo de Kulture und Friicht, ums tiglich Brot
und um de Friede. Drum verliest de Priester amel au ’s Evangelium vom beharrliche
Gebitt. (Luk. 11,5—13.)

Niemert wost so guet we grad de Puur, da-n-er nid alles silber cha mache,
da-n-er au no uf anderi Chrift agwiese ischt. «De Hirrgott und mier Puure
schaffed halb und halb», soot de Dichter Mistral.

En wiitere iiberziitliche Gedanke zieht insgeheim Gliubigi zu dene Umging,
we au zu de Wallfahrte hire: Gliicht nid iisen personliche Libeswig vo der
Geburt bis zum Grab inere Wandering ? En Gedanke, we-n-er im letschte Konzil
als «Pilgerndi Chirche» zum Usdruck cho ischt.

D’S ichelbenk:
Albert Hug

A-ne Sichelhenki chan ich mich numme erinnere. Aber eso, wie si de Albert
Hug do schilderet, hit’s mir min Vatter au verzellt:

Jedesmol, wenn d’Arnd afangt und die neumodige Maschine dur d’Felder
rassled, tenk i a die Ziit zrugg, wo Puure no ihrni ganzi Arnd hénd mdse mit dr
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Sichle abhaue. Ich ha’s zwor z’Ramse numme erlebt und bi blos no derbei gsi, wo
me d’Sichle zom «Ewignih» prucht hit, da will hoosse, wo d’Fraue und d’Chind
die mit dr Sigis abghaue Frucht mit dr Sichle uftnoo und a-ne Siamlete gloot hond.
Uf em Rande hanis aber no gsdi, wo uf em Guetbuck obe e par Hemmetaler Fraue
iren Rogge mit dr Sichle gschnitte hond, und au im Biindnerland und im Lotsche-
taal, wo d’Fruchtblitz mingsmol nid vill grosser gsi sind als e richti Puurestube.
Wa isch da fiir-ne Arbet gsii, de ganz Tag sich uf de Bode abe z’bucke, me chunnt
’s Ruggewee iiber, we-me bloss dradenkt!

’s wiirt etz 6ppe hundert Johr her sii, wo d’Sichle au z’Ramse i dr Arnd no-ne
groossi Rolle gspillt hit. Min Vatter hit mr no devoo verzellt, und er hitt jo die
Schnitterziit no erlibt. Doo isch d’Arnd no en schwire Chehr gsii und nid umesusch
hit me im Augschte Arndmonet gsoot, will sich d’Arnd iiber de ganz Monet
gschtreckt hit. «Z’Margreete (15. Juli) isch de Rogge riif, und z’Jakobi (25. Juli)
cha me dr Weize abhaue», hond di Alte amel gsoot, aber fertig isch en richte Puur
erscht Andi Augschte wore.

«Los, Bueb», hit mer de Vatter us sibne Ziite verzellt, «din Grossvatter isch en
grosse Puur gsii, drum hit er nid bloss on Schnitter agschtellt, e ganz ,Gschnitt’
isch b3 im i d’Arbet trite mit-e-me Schnittermeischter und etliche Jumpfere dezue.
Si sind alli uf dr Boor dihomm gsi, uf sibne Hochflichene i dr Geget vo
Donaueschinge, wo d’Frucht i iisere Arndziit no griie isch. I aller Hergottefriieni
isch die Mannschaft usgruckt is Fild. De Schnittermeischter hit allne irni Sichle
guet tingelet gha und au de Wetzstoo im Fueterfass nid vergesse. Mit dr lingge
Hand hénd d’Schnitter so vill Hilm zimegfasst, als si hond chéne hebe, und mit dr
riachte isch de Schnitt gfiiert wore hert iiber-em Bode. Da isch e suuberi Arbet gsi, ko
Hilmli isch schto plibe, 6b d’Frucht gschtande oder glige isch. Di abghaue
Hampfle hénd si uf de Bode gloot a-ne Simlete. ’s Uchrut, zom Bispill d’Dischtle,
hénd si ussegschiittlet oder ussezoge und a-n-en bsundere Huufe gworfe ; de Puur
hit dbe Wirt druf gloot, da d’Garbe suuber gsi sind. D’Moolziite htnd d’Schnitter
uf em Fild iitnoo, da si ko Ziit hond mose verliiire. Noch em Fiirobid sind
d’Jumpfere uf d’Schtige hire gsisse und hond gsunge mitenand, wiret iren Meisch-
ter d’Sichle frisch tingelet hit. So isch d’Arnd fiirsi gange Tag fiir Tag, und de
Puur hit Wage um Wage voll iigfiiert, wenn’s rosch gnueg gsi isch. Am And vo dr
Arnd sind d’Schiiiire voll gsi und d’Fruchticker alli umegfaare, will de Puur oder
sin Chnicht all Morge am driiii z’Acker isch. Bevor d’Schnitter i irni Hommet
zrugg sind, z’Fuess natiirli, a irni ogni Arnd, hit’s no e gross Fascht ggi i jedem
richte Puurehuus: d’Sichelhinki, Uf em Ofebinkli isch e Fissli Bier gschtande,
d’Grossmuetter hit de letscht Schungge gsotte und e tiichtig Schtuck Rindfleisch
gholt bim Mezger Hueber. Und dinn isch ’s Fischt losgange ; i dr grosse Schtube
inne sind alli gsisse, wo i dr Arnd mitgholfe hond: d’Schnitter, d’Taglohner,
d’Chnicht und d’Migd und de Puur mit siner Famili. Alli hénd wacker driighaue
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und ggisse und trunke, da-ne-ne de Schweiss iibers Gsicht abegloffe isch, erger als
dur d’Wuche duur uf em Fild. Und wenn d’Schiissle und d’Tiller 134r gsi sind und
’s Bierfissli drzue, hond si agfange tanze i dr grosse Schtube umenand. Dozmol hit
jede chone en Tanz ufschpile uf em Muulhobel.»

So hit mer’s min Vatter verzellt. Am Morge friie, bi Nacht und Nibel, seiid
din d’Schnitter uszoge und ’s sei wider schtiller wore ums Huus ume. D’Sichelhinki,
da gross Puurefischt, kinnte me hiit numme, will jo die Hilfer, wo d’Hauptarbet
hond mose verrichte, di moderne Arndmaschine, doch nid i dr Schtube inne Blatz
hettid. Schtatt dr Sichelhinki fiiret me hiit de Arndsunntig, und wenn’s d’Mueter
fertig brocht hit, uf de Tag hire en Schungge z’rette, so giit’s au e Fischt, fascht
so sché we amel d’Sichelhinki.

Ridbeliechtli

Ich ha e Riibeliechtli

Da han i schiili girn

Es liichted no viel heller

Als wie de schonste Stirn.
Die Sunne, Mond und Stirne
Die hit min Vatter g’schnitzt,
E Schiffli und en Fahne

Und no min Name Zz’mitts.

I de letschte Tage, bim Riibe b’schnide fiirs Surchruut, isch mer da alt
Chinderliedli wieder z’Sinn cho und hit viel schéni Erinneringe g’weckt, dbe
us der Chinderzit.

We hitt mer amel im Herbscht bim Riibe abhaue i der Schiiiir usse mit Sorgfalt
die schonste und grodschte Riibe usseglise fiir zum Surchruut mache, koo M66sli
hond sie torfe ha und e paar vo de allerschonste dinn fiir Ridbeliechtli uf
d’Site gloht. '

Z’obig am Stubetisch isch me dine Riibe z’Lib g’ruckt mit Chuchimesser und
Hirdopfelbschniider, no besser, wid me so ne Opfelushohlerli g’funde hit i der
Chuchitischschublade.

Es isch e Kunscht g’si, wo hit welle verstande si. We schnill sind om die zarte
Sunnestrahle durebroche, oder d’Spitzli vo de Stirne, wi me mit em Misser
Z’robuscht umgange isch. Au d’Aschtli vo me Tannebémmli hénd viel Sorgfalt
erforderet. Gar mingmol isch die erscht Riibe vergroote. Me isch trurig g’si. We
hit’s om gfreut, winn de Vatter oder e elteri Schwdschter g’holfe hénd, da ’s Razbe-
liechtli sché wore isch. Drei Lochli hit’s no brucht zum d’Schniier dure zieh und e
rot Cherzli dri ie, und usse isch me uf di nachtdunkli Strooss.
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D’Stube hit’s liifte notig g’ha. Winn en fremde Minsch cho wir, het me sich
no mose entschuldige. Vom Stall hir hit’s i dire Ziit dbe ohnehin allewil g’ridbelet.

Voll Stolz isch me also vorusse ume g’spaziert und gar gli isch e Triippli Chind
und au grossi Liiiit um da Liechtli ume g’stande go ’s bestuune, Isch ’s Cherzli bald
abebrinnt gsi, isch me wieder hom is Huus ie und hit ’s Raibeliechtli in Chir abe
troot, da’s nid so schnill lahm wore isch. Au die hiitige Chind chénd sich no freue
ame schone Raibeliechtli. Und we hond die Erwachsene Freud g’ha, winn i de
letschte Johre d’Chindergirtnerinne oder d’Lehrerinne mit ihrne Chind en Ri4be-
liechtliumzug veranstalted hond. Scho d’Schwéschter Klara silig hit sich die Miieh
tnoo, ihrne sichzg Chind e Freud z’'mache mit eme nichtliche Umzug.

Da Johr hit mir di Umzug manglet. Aber Zbe, bim Riibe b’schniide han is
merkt worum, d’Ridibe sind nid so sch66 und vor allem nid so gross wore hiir.
Worum, wosst me au nid richt, ob sie z’erscht z’nass oder dinn z’troche g’ha hond.
Hoffed mer, da sie’s nochscht Johr wieder grodsser wored.

Uf all Fill, d’Surchruutstande isch voll. I drei Wuche cha me nih devo, &b
frisch oder «aufgewirmt» nach Wilhelm Busch, b4 der Witwe Bolte, mit ere saftige
Schniidete Halsspeck und e paar Hohruggebooli vo der Metzgete wiird’s om munde,
da om ’s Wasser im Mul etz scho zimelauft, wi me dra dinkt.

Chinde, de Samichlans chunt

Es nachtet scho und schneielet,

du liebi Ziit, ganz griitsli,

de Chlaus loot scho sin Mantel aa
und gschpliitist druf no sis Hiiiisli.
Er nimt de Schlitte us em Schopf,
spannt ’s Eseli gschwind aa,

er ladet d’Sick und d’Fitze uf

wo er fiir d’Chind mo ha.

Hii, Trimpeli, soot er, s’isch Ziit
de Wig uf Ramse isch no wiit,
Hii, Trampeli, lauf artig zue

mir hond hiit Zobid gar viel z’tue.
We sind die Sick so dick und schwir,
wer chunt 4dcht d’Fitze iiber, wir?

De Chlaus wosst alles ganz genau
Drum, Chinde, folged bitti au!

So hoosst e alt Chlausversli.

34



Gar iifrig wiird i dine Tage glehrt. Jedes vo de Chind mocht em Samichlaus
mit em schonschte Spriichli ufwarte. We isch es doch 6ppis Eigeligs, i dene Tage vor
em 6. Dezember! D’Chind wored so merkwiirdig still und brav, drucked sich
um d’Muetter ume und chomed en ordentliche Schrecke iiber, wenn uverhofft di
bekannt Schille ert66nt, vo om vo de eltere Gschwiischterte gliiiitet, um di Chline
zum Fiirche z’bringe. Dinn glaubed si uni wiiters, da de Chlaus durs Dorf ging,
a de Tiire losi und dur d’Vorhing giiggsli, um Z’sah und Z’erfahre, we’s mit dem
Folge vo de Chind bschtellt sei. Ganz anderscht Buebe. Die prahled und wind en
Heldemuet bewiese. ’s Sackmesser hond sie scho tiif im Hosesack versenkt, fiir
alli Eventualitite. Chunt er diann zur Tiire ie, so wored au die Grossmiiiiler stille.
So stoot er also i de Stube, grooss, mit-ere dunkle Briille, schwarzer Zipfelchappe,
Holzhindsche, Gamasche und eme lange Chuuderbart, miied vo dem lange Marsch
dur de Schnee. Denn ’s ischt gar en wiite Wig vo Frauefeld oder vom Schwarz-
wald, vo Biimplitz oder vo Tripstriill. De Chlaus wiird von Eltere und von Chind
begriiesst. De Vater ladt en ii, en Augeblick ufs Chiischtli z’sitze zum sich zg’wirme.
Mit grosse dngschtliche Auge lueged di Chline di gfiirchig Ma a. D’Versli wored
ufgsoot und d’Liedli gsunge. Mit zaghafte Stimmli vo de Chline, forsch und muetig
vo de Grodssere. De Chlaus mocht gern wiisse, wo’s be jedem am meischte happeret,
und d’Eltere gind bereitwillig Uskunft. Giietig ermahnt er di Chline, mit der
nétige Strengi di Grossere, sich z’bessere. Wenn notig, iiberchdmed di Friche und
Vorwitzige oos usgwiischt mit de Birkeruete, und gar iifrig verspreched em alli, sich
z’bessere. Dinn chunt de gross Moment, wo de Samichlaus di schwir Sack uf de
Tisch uslddrt. Hei, wa do alles zum Vorschii chunt! Chnuschperigi goldgiili
Elggermanne, Nuss, Mandarine, Opfel, Fiige und Dattle und fiir die ganz Brave
no allerhand Siiessikeite. Vergesse sind scho Angscht und Schrecke, und fluggs
langed die Chinderhind noch dine guete Sache. Aber o weh, scho chomed sie oos
uf d’Finger iiber. De Chlaus will zerscht en Dank ha fiir die Beschering. Dinn
nimmt er Abschied vo Chind und Eltere. Etzt isch er wieder furt fiir e Johr
und e frohlich Schmause fangt a.

En ganz bsundere Chlausbsuech isch mer us miner Jugendziit i lebhafter
Erinnering. Doozmol het en Puur im Dorf en richtige Esel i sim Staal gha. So isch
de Samichlaus tatsichlich mit em Esel zu de Chind choo. I sibem Winter hit
d’Muul- und Chlauesiitich i de Stille vo iisem Dorf gwiietet. ’s Vih isch nonid
abgschlachtet wore, Jedes betroffeni Puurehus hit me iighaget und drei Wuche
het niemer ie oder usse dérfe. De Samichlaus wori trotzdem cho und ’s guet Eseli
mos 6ppis zum Fresse ha, so hit mer min Vater gsoot. Schweren Herzens han ich
zobid i der Schiiiir e Biirdeli Heu zimebunde und mit zitterige Finger a der Stang
vorem Huus amacht. Useri damaligi Pfarrfrau, wo grad des Wegs cho isch, hit
sich miner erbarmet und mer gholfe derbei. Und wiirkli, bim Dunkelw®re sind zwii
michtigi Chldus aagruckt und hond iis uf d’Stédge usse griieft. «Breit aus die Fliigel
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beide», han i aagstimmt, und min iltere Briieder hit mer wacker gholfe, uugachtet
de viele Zueschauer uf der Stroos. D’Chldus hond de Sack mit de Goobe iiber de
Haag glupft und sind wiiter zoge mit ithrem Graueseli. — Da isch on vo mine
schonste Samichlausbsiiech gsi.

Vom Bichtele

verzellt de Jakob Briitsch

Hiiiir isch de Bichtelistag wieder emol uf en Sunntig gfalle. Aber au, wenn
da nid de Fall isch, wiird de Nohtag vom Neujohr nid fiir en ganz bare Wichtig
gnoh. Me tuet scho ewing 6ppis ums Huus ume. Sogar d’Holzmacher, wo suscht
jede Tag zime nihmed, gunned sich en ringere Tag. Alli die, wo nonid under ere
neuziitliche Freiziitorning st6hnd, halted da hiit no so. Hiit isch es au in ganz
Rechtschaffene erlaubt, en Absticher z’mache. Wiirtschafte hit’s jo gnueg. Es isch,
we minn me ’s agfange Johr gar nid so ernscht wett nih. D’Nochdenklichkeit vom
Silvesterobid hit inere grosse Sorglosigkeit Blatz gmacht, me will wieder frohlich
afange. Und ’s isch, we wenn die Spiel von Chind am Obid i di gliich Richting
gienged. User Libe isch eigentlich e gross Spiel, allerdings mit stringe Regle, we
mer grad no erfahre wored.

I verschiedene Stubene versammled sich die junge Liiiit, je noch Schuelklasse,
Dotfteil oder Friindschafte. Usus isch, da me de Zniini selber vo dihom mitbringt.
Zerscht aber wored under em Regiment vo mene Eltere die hirprochte Spieler
gmacht: D’Hammerschmitte, ’s Haberverchaufis, De Herr Rapp hit d’Nacht-
chappe verlore usw. D’Rolle wored verteilt, und jedes mo ufpasse we en Heftli-
macher, das au uf de Heck isch, winn’s de Meischter ufriieft. Mit dine, wo nonid
wiissed we de Haas lauft, wiird natiirlich schwir de Narre gmacht. Macht niint, da
mo me nimmlich au lehre uf dire Wilt obe, a da mo me sich biziite gwinne. Also,
jedes wo en Lappsus macht, mo e Pfand abgih. Meistens i Form vo mene Klei-
dungsstiick, oder wa me grad hit. Wenn dinn de Tiimmscht bald im Hemp isch,
so isch es Ziit, da me die Pfand gegen en lustige Tribut ilst. «Was soll das Pfand
in meiner Hand ?» In Nochbere en glatte Streich spiele oder 6ppis is Huus ie riiefe :
«Wiiber, tond Bettzieche ie, ’s schneit Holzdpfel», oder : «De Felix hit i d’Guttere
gsch R4

En anders mo de Ofe abitte oder zweierlei Jiitichz abloh. Bin Eltere, wo’s scho
ewing afangt schitzele, wiird’s dinn schon brinzeliger. Es hoosst dinn: «Im
Liebschte en Kuss, im Uliebschte en Ohrfiige». Oder : «Ich steh’ auf einem heissen
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Stein, und wer mich lieb hat, holt mich ein». Die alte Spiel chdmed also i heimliche,
junge Fiitirli entgege und erreiched, wa me mit Jugedparty und Jugedcheller will,
ibe soguet.

De Ramser Bichtelistag s6ll bliibe wen er all gsi ischt! Er ghort zu iisere
Hommet.

Stubete

- Liechtmess liit scho en guete Monet hinder iis, ’s isch scho Mitti Mirze. Vom
Betrieb vo de Fischttage hit me sich i dine Wintermonet wieder chone erhole.
Es isch die Ziit, wo d’Puurefraue d’Flickzoonle rummed, a der Niimaschine sitzed
und fliissig blatzed und wifled, da da Ziiiig wieder ganz isch, bis d’Fildarbet agoht.
Au bsuechets hiitigstags Kleidermachkiirs und hond natiirli e Mordsfreud ame sil-
berschniiderete Kleidli oder Bliiiisli, au a de Summerrdckli fiir d’Meitli oder a de
Buebehose. So gond die Tage verbei, und wi me dinn ibe so iifrig am schaffe isch,
chunnt om zmol de Gedanke, e richti Stubete wir au wieder emol fillig. ’s isch
zwor i dire Bezieing numme so we friiechner, d’Fraue chdmed au susch hie und da
emol zime. So noch eme Vortrag oder noch ere stringe Gsangsprob, winn d’Kehle
ganz uustrchnet isch, nimmt me girn no e Kiffeli mitenand. Aber fiir e Stubete
ladt me 3be die i, wo me e nocheri Bezieing hit zu ne-ne. Verwandti, Noochbere,
Friindinne, oder au die Fraue, wo’s Johr dure 8ppe hilfed Hirddpfel ufldse und
verlise, Ruebe butze, oder was dinn ibe susch isch.

Sone Groossiilading riieft au wieder Probleme. Passed alli zime, mo me sich
iiberlege, isch koni verziirnt mit der andere oder hémmer au Platz fiir alli. Jo nu, mit
guetem Wille findt sich allewil en Wig. So ruckeds dinn ii, die Fraue, jedi mit ere
Lismete. Fiir so en Moment isch allewil oni parat, e eifachi, wo nid vil z’studiere
git, da me nid verieret bim Schwitze. Wiird me a etlich Stubete iiglade de Winter
dur, bringt me die Socke au fertig. Bi me Glisli guetem Wi chunt me is Gsprodch
iiber allerhand, Ernsts und Heiters. Verzellt vo friiehner, chroomet us de alte Trucke
Anektstli von Dorforiginale, vom Vetter Peter, der Waldergotte und vom Chitzli-
chis. Au macht me i Politik, so wiit mes verstoot, redt {iber Schuel und Chirche.
Beschiftiged sich mit de jiingschte Ereignis im Dorf, mit de Chranke und mit dine,
wo me 1 letschter Ziit in d’Totegarte uegfiiehrt hit.

- W6schmethode und Chochrezibt wéred diskutiert, au ménd d’Manne 8ppe
ewing dra glaube, di oogne und die andere. Stimmt dinn oni e Lied aa zwiisched-ie,
so isch da nid ’s Tiimscht und allne richt. Driiber hit me gar nid gmerkt, da
d’Gaschtgiberi verschwunde ischt. Aha, es got 6ppis 1 der Chuchi. Und dinn wiird
uftroot. Belegti Brotli oder e chalti Platte, viellicht gar Pastetli oder e gluschtigi
Sulze, schi garniert, derzue natiirlich diversi Salg6tli, da om ’s Hirz lachet ! ’s goht
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om we dim chline Meiteli am Geburtstagsfischtli vo tisem Jiingschte. Nochdim
me Sppe e Stund g’spielt hit mit dine Chind vor em Zobid, soot da chli Biseli zu
siner Muetter: «Muetter, wiann goht da Fischt endlich a?» Do hit me gmerkt,
wa me Zz'tind hit.

So spricht me ddne lickere Sache wacker zue, uugachtet de Kaloriie, wo’s fiir
e Wuche lange titid, winn no au nid alls so guet wir. Noch dim erschte Gang mo
me sich z’erscht wieder erhole. Da’s no Kaffi git spoter, g’hSrt zu-n-ere richte
Stubete.

Munter tont zwiisched ie: «Ach du klarblauer Himmel» oder «Das Lieben bringt
grosse Freud», da schafft wieder Stimming, dinn b3 der onte oder andere fangt’s
a kriisele. ’s isch die Zit, wo me susch is Bett goht. De G’schprochsstoff ischt nonid
erschépft. D’Chind schaffed om Problem, oder besser gsoot, d’S6h und Téochtere.
Au tinkt me a de Chrieg in Vietnam, a die arme Mintsche, wo so Unsigliches ménd
erdulde, und me froget sich allen Ernstes, worum loot Gott so ppis zue.

D’Zit isch vorgruckt, und me mo no emol dra glaube. Fruchtsaloot oder e feini
Créme mit g’schwungnem Nidel, Turte und Chiiechli und Kaffi so vil me will. Me
git sich alli Miieh und versuecht vo allem und schparet nid mit em Lob. Zwolfi hit’s
scho lang gschlage, und me mo as Homgoh tinke. Mit em Obidlied vom Matthias
Claudius: «Der Mond ist aufgegangen» klingt di sch66 Obid us. Fiir die grossartig
Bewirting bedankt me sich hirzlich b4 der Huusfrau und wiinscht ere e richt gueti
Nacht.

Uf em Homwig dur ’s still Dorf g’luschtet’s om heilos, opperem ewing
z’boosge. Aber ibe, i iitisem Alter stond om sonigi Streich schlicht a, sonigs mo me
in Junge iiberloh. Do erinnere ich mich au emol, noch ere Stubete, ’s isch scho lang
sider, wo mer in ere Winternacht dur de Schnee homgloffe sind. D’Hiitiser sind
iiberall tunkel gsi, no bim Jakob Briitsch, Kunschtmoler, bim Zeichner silig, hit’s
no Liecht g’ha. E Schneeballe is Finschter, isch iisen Gedanke gsi, und scho isch oni
g’floge, aber nid so sachte, we mer hond welle, no zum verschrecke, nei, g’schirbelet
hit’s! Tiire isch ufgange, so schnill, we wenn er derhinder passed het. Dine Nacht-
buebe will is b’sorge, und mit sine schnille Fuessballerfiiess isch er iiiis nogrennt.
Di Hinderscht, wo am winigschte guet hit chone renne, hit er verwiitscht und
packt am Chribis. Er hit glii g’merkt, da ner kon Lusbuebechopf hebt und di
chriftig Griff hit sich schnill g’lockered. Trotz der Fiischteri hit sie gschpiiiirt,
da ner allwig sché rot wore isch. Er isch ere vorcho, we en schiiche Liebhaber, wo
oppis Frichs g’macht hit. Beidi Teil hiind sich entschuldiget, die Schiibe isch
natiirlich sofort ersetzt wore. — So, etz wiinsch 1 viel Muet fiir die ndchscht Stubete.
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